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ORGANISATTION DES NATIONS UNIES
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. Cent dixidme session

RESUME

Le Président soumet aux membres, pour information,
une lettre que Mme Maria de Lourdes Pintasilgo 1ni
a demendé de porter & la connaissance des membres

i du Conseil exécutif.
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Lisbonne, le 16 aofit 1980

Monsieur 1'Ambassadeur

Chams Eldine El-Wakil

Président du Conseil Ex€cutif de 1'UNESCO
T, Place de Fontenoy

75007 PARIS

Monsieuwr le Président,

Votre accueil, lors de mon passege £ Paris au mois de juillet, a €t€, comme
toujours, l'expression de la solidarité et de 1'amitié qui depuis longtemps
soudent nos rapports. Je vous en remercie trés viveuent.

Ce remerciement je veux l'€largir, par votre mfdiastion, & tout le Conseil
Exécutif. En lisant les documents pertinents, je me rends compte de 1'effort
gque le Conseil ExfBcutif - et en particulier son bureau - s'est donné pour
essayer de réduire au minimm les corséquences flcheuses de 1'absence d'un de
ses membres lors de la 109¢re sessicn et des entraves qui, contre la volonté de
ce membre, mettent son mandet entre parenthéses.

Ces conséquences ont £té exprimées sens €quivoque dens les mots que le
Directeur Général a proncncés & cet &gard lors de le session privée du Conseil
Exécutif, le 5 juin. I1 faut, en effet, aller jusqu'au bout de 1'8véncment le
plus anodin pour en dfgager la signification en ce qui concerne le respect
de tous les Etals membres pour les engagements qu'ils ont pris et le fonction-
nement des institutions que les Etets ont créfes eux-mémes. Autrement, on se
placerait esu niveau 2'une "diplomatie" dfaudte. sans terir compte de le vérité
objective des faits. Je= suin yeim’ eewxz gai, il m¥ntiee verrisss, ont parlé
de 1'UNESCO comme &tant "la conscience &thique du systéme des Nations Jnies"
et, & mon avis, cette conscience doit €tre & 1'oeuvre sutant dans les grandes
questions qui s'inscrivent dens son Programme que dans les structures institu-
tionnelles qui la rendent capable de fonctionner de fagon adfquate.

Par la lecture du rapport 109 EX/Priv/SR.5, § 36 et suivants, je me rends
compte que Monsieur Hummel a &tZ le porte-parole du bureau du Conseil Exéeutif
auprés du Gouvernement portugeis et je le remercie de se disponibilité. J'ai
seulement regretté de ne pas avoir pu 1'sccueillir 3 ILisbonne comme il sied &
des collégues du méme organe, car, outre le plaisir de le revoir, j'aurais
pu lui indiquer les dispositions constitutionnelles portugaises qui sous-tendent
la question gqui nous concerne et qui ne ressortent pas du rapport de sa
conversation avec le Ministre des Affaires Etrangéres.

C'est pourquoi, Monsieur le Président, je vous prie de m'accorder quelques
instants pour me réffrer & la question principale indiqufe au § 37.3. Il y est
dit que "le ministre serait prét & sutoriser Madame Pintasilgo & sifger au
Conseil Exécutif sous ré€serve qu'elle démissionne de son poste de délégud
permanent”. :

Dans le cadre des institutions portugesises les ambassadeurs sont nommés
et révoqués par décret du Président de le République, selon l'article 138 al.s)
de la Consti*ution de la République Portugaise, qui a trait aux compétences
du Président de la République en matiire de relations internationales.
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Ie Président de la Sépublioue, qui m'e demendé en juillet 1979 de prisider
le gouvernement 3 horizon fixe gui devuit préparcr les €lections intervesliaires,
est, donc, la seule autorit® qui peut me r€voquer. Malgré les propositicons da
Gouvernement dens ce sens, le Président de la République n2 1'a pas foit, souteneut
3 mon égard une attitude qui relive & la fois de positicns politigues neties
(u Président de la République re retire pes au Premier Ministre gu'il a unormé
et qu'il & lou? publiquement pou> la fajon dont il s'est scowitié de sa t8che,
1a confience qu'il lui & octroyée) et de la cohirence et de 1'int@grité
morales qui le caractérisent (solidaire deus le confiance face aux & taques
décheinfes contre moi par la coalition actuellement au pouvoir, le Président de
1a République ne va pas, méme en dehors de tout lien institutionnel, briser
cette solidarité).

Dans ce contexte, il devient Svident que, de ma pext, il n'est pas questicn
de démissicnuner. Il s'agit non seulement de 1l'wnité totale catre le Président
4> le République et moi-méme en ce qui conceime le politigue extérieure, muais de
ma propre riponse cchérente & sa solidarit® et & sa ccafiance.

I1 n'est done pes guestion que je considdre la possibilité de démissionner
ds mes fonciions de d8l1fgufe permanente avant les €lections législatives du
5 oetobre yrochein.

Guelle solution apporter ? Je suis trds conscientes qu'd le veille de la
Confirence Générale le Conseil Exfcutif a d'autres questicns & traiter et
je re veux done pas l'encombrer. C'est sinsi qu'ayeat explicué ma position ed
ce qui la détermine, je me sens en mesure d'accepter la solution qui souléve
le meins de @ifficultés au Conseil Excutif, c'est-3-dire 1a désignation ce
suppléante powr la prochaine sassion.

Un dernier point, mineur, celui-ei. Le repport 109 EX/PRIV/SR.5, dans le
compte~rendu que Mousieur Fumel a gunné de se corversation avee le Ministire
des Affpires Ttrangdies, indlgue-an'uue prépositica "d'Ceavnge™ m'avaitb Epé
feite. C'est incorrect. Le proposition ds deuissionner de mon poste de dfiSgute
permencnte m'a €48 faite au mois de jenvier pur Je Ministre des Affaires
Etranzéres. Je lui ei rfpondu tout de suite de fagen rigative. Il n'y aveit done
aucune ausre répense & ettendre de ma part.

Je vous prie, Monsieur le Frésident, de Tien vouleir porter cetie lettre
3 la connaissance de mes colldzues du Conseil Tx@cutif. J'espére ¢ae ce malheureux
ineident ne porte pas etteinte amux bomnes relstions entre 1'FJESCO dens son
ensemble et mon payoc.

Sur cette note d'espoir, je termine en vous remercisn’ ume fois de plus
de votre généreuse attention.

Reapachusuzement

Maria de Lourdes Pintasilgo

Al. Sento Anténio dos Capuchos 4-50
1100 LISZ20A

Portugal




